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LE CONTEUR VAUDCIS

pas que le public ait été réellement em-
poigné et que devant le mensonge inno-
cent de celte petite parade, il ait eu, lui
naif, la réalité de la chair-de-poule et la
sincérité de I’émotion.

En résumé, tout est la. Le bonheur
n’est-il point tout objectif ! Et la somme
de nos joies n’est-elle pas faite le plus
souvent d’une foule de pelites illusions
que nous nous plaisons & entretenir et
quil ne faudrait point trop presser, de
crainte d’en faire sortir la réalité toute
nue et de détruire de nos propres mains
les palais enchantés ol errait notre ima-
gination.

*
* *

L'illusion, c’est toute la poésie de la
vie; c'en est aussi la consolation. De la
vient sans doute qu’en amour, comme en
toutes choses, il y a tant de douceur a se
laisser leurrer.

Mais veila bien philosopher & propos
d’une ascension. Tout est dans tout, di-
sait Hegel. Que I'on me pardonne donc
d’avoir attaché, au petit bonheur de la
chronique, ces quelques réflexions mo-
rales au bout d’une corde de gymnasti-
que, ou, si vous aimez mieux, de les
avoir brodées sur un maillot de soie !

—cotooe——

Souscription en faveur des victimes
de Uorage du 2 jun, a Lau-
sanne et dans les environs.

Liste précédente (souscription du
Conteur), 20 fr. — Anonyme, 2 fr. —
F.D., 5 fr. — B., 5 fr. — Jules Tail-
lens, 10 fr. — S. G., 20 fr. — Dr Re-
cordon, 50 fr. — A. Monnet et fils,
40 fr. — L. Kunz, directeur, 50 fr. —
Anonyme, 2 fr. — F. M., a4 Vevey,
25 fr. — Jean Schmidhauser, 50 1. —
J. Lachenal, & Genéve, 5 fr. —
L. Tétaz, cafetier,20 fir. — C. S. Tre-
boux, a St-Cergues, 5 fr. — Société

" de chant de Mollondins, 5 fr.

Total : 314 francs.

Boutades.

Toto n’a pas été sage; sa mére I'a
mis en pénitence dans le cabinet noir
ou il pousse des cris assourdissants.

Le pere, impatienté, dit & la meére:

— Ouavre-lui, je t'en prie,

— Non ! non ! maman, s’écrie Tolo,
je n’ai pas {ini de crier.

Trois éléves en droit sont sur la
selletie.

Un examinateur demande a l'un
d'eux:

« Monsieur, comment doit-on jouir
de Cusufruit ? »

[’étudiant hésite et... donne la dé-
finition da mot usufruit. »

« Vous ne répondez pas a ma (ques-
tion, dit 'examinateur. Vous, mou-
sieur, ajoute-t-il en regardant le se-
cond éléve, répondez. Comment doit-
o jouir de l'usulruit ? »

Pas de réponse.

Le professeur adresselaméme ques-
tion au troisiéme candidat qui reste
muet comme les autres.

L’examinateur perd patience:

« Comment ! vousignorez une chose
si élémentaire?... Voyons, essayons
d’'un exemple. Supposez que j'aie de-
vant moi trois énes... Comment
jouirai-je de I'usufruit? »

Tout & coup la mémoire revient &
I'un des candidats :

— Enbon pére de famille! s'écrie-t-il.

C’est en effet la réponse du Code.

Un jeune Anglais, habitant Lau-
sanne, se plaignait l'autre jour au
docteur *** d’'une chute qu’il avait
faite et qui lui causait de vives dou-
leurs. Monsieur, lui demande le doc-
teur, est-ce prés des vertébres que
vous vous étes fait mal?

— Aoh! non, ¢'était prés de Mont-
meillan.

*

« .

Un moutard disait l'autre jour a
son oncle:

— Mon oncle, quand je serai grand,
serai-je encore votre neveu ?...

— Toujours, mon enfant. A 50 et &
60 ans, tu seras mon neveu, comme
aujourd’hui.

L’enfant, aprés un moment de ré-
flexion :

— Oui, mais vous, serez-vous en-
core mon oncle ?...

*
* x

— Accusé.

— Mon président ?

— Avez-vous des moyens d’exis-
tence?

— Mais oui.

— Lesquels?

— Un appétit robuste.

Le président est obligé de recon-
naitre que cet argument a sa valeur.

La duchesse de X..., aidée par la
cuisiniére et le valet de chambre, est
en train de serrer l'argenterie qui a
servi au grand diner de la veille.

— Mon Dieu! dit-elle, quel tracas
et quel ennui causent ces grands
diners :

— Oh! madamea bien raison, nous
sommes beaucoup mieux en famille.

*

Le peintre Régamey s’était embar-
qué a Marseille pour se rendre en
Egypte.

Seul dans sa cabine, il étale son
nécessaire de toilette.

A la premiére escale, a Naples, on
lui adjoint un compagnon de cabine.

Le nouveau venu, un Napolitain,
est charmant; on fait vite connais-
sance.

Le lendemain malin, I’étranger se
léve le premier, et se sert de lous les

objets étalés sur la table de toilette ;
il va méme jusqu'a prendre la brosse
a dents.

Régamey n'y tient plus.

Comment, vous prenez ma brosse ?

— Ah! pardon, répond trancquille-
ment le voyageur, je croyais (ue
c¢'était celle du bord...

—— AR T ——

Un de nos lecteurs nous fait re-
marquer ce mot allemand, qui est
d’une longueur démesurée :

Oberstockschwengmeistermarschveranderungsanzeiger.

Ce qui veut tout simplement dire :
tambour-major!

Les tambours - majors allemands
ont beau étre longs, ils ne le seront

jamais tant que leur nom!

Prononcer ce mot-1a sans repren-
dre haleine, c’est presque aussi fort
que rester cing minutes sous l'eau
sans respirer.

Si on emploie de pareils mots dans
I'affaire Wohlgemuth, jamais on ne
s’entendra!

Coquille. — Il faut avouer que
les coquilles d'imprimerie vous jouent
parfois de fort vilains tours, lémoin
I'annonce suivante, (ue nous glanons
dans le Courrier de la Broie du 9 juin :

Lundi 10 juin 1889, au cafs d’André
Christinat-Jomini, & Villars le-Grand, dés
7 heures du soir, le sieur BROCARD, &
Paris, exposera en vente aux enchéres
publiques les récoltes en fuin et graines
diverses de cetle année, pendantes sur
son domaine de Villars-le-Grand, d’envi-
ron 13 pores.

——— R ——

La BIBLIOTHEQUE UNIVERSELLE de juin
contient les articles suivants: Le crédit
agricole coopératif, par G. Bodenlieimer.
— En trois semzines. Nouvelle, par M.
P. Gervais. — La cuisine telle qu’elle de-
vrait étre, par A. de Verdilhac. — Notes
de voyage en France. Le Jura frangais,

par Henri Jacottet. — La jeunesse de
Geethe, par E. Rod. — Les ouvriers en
Russie, par A. Herzen. — Le ciuquante

et unieme chamois de Balihazar Coquoz,
par H. Warneiy. — Chroniques parisicnne,

anglaise, suisse, politique. — Bulletin
littéraire et bibliographigne. — Bureau

chez M. Georges Bridel, a Lausanne.

I.. MoNNET.

RCHAT ET VENTE DE FO¥DS PUBLICS
Actions, Obligations, Lots & primes.
Encaissement de coupons. Recouviements.
DUVOISIN & BORNAND, Success. de J. Guilloud,
4, rue Pépinet, LAUSANNE

VINS BY VILLENEUVE
Ameédée Monnet & Fils, Lausanne.

LAUSANNE. -— IMPHRIMERIE GUILLOUD-HOWARD.
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